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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Рабочая  программа учебного предмета "Коми язык» (неродной) для основной 

школы составлена в соответствии с Требованиями Федерального государственного 

образовательного стандарта основного общего образования, утвержденным приказом 

Министерства образования и науки Российской Федерации от 17.12.2010 г. № 1897 «Об 

утверждении федеральным государственным образовательным стандартом основного 

общего образования» (в действующей редакции), с учетом Примерной основной 

образовательной программы основного общего образования, одобренной решением 

федерального учебного методического объединения по общему образованию (протокол от 

08 апреля 2015 г. №1/15), а также по программе "Коми язык как неродной" 2015 года, 

авторы Т.Д.Поликарпова, Т.В.Якубив (издательство ООО «Анбур»).  

Цели учебного предмета представлены на личностном, метапредметном и 

предметном уровнях. Основные цели изучения коми языка как неродного в основной 

школе направлены на: 

‒ дальнейшее развитие гражданской идентичности, чувства патриотизма и гордости 

за свой народ, свою республику, свою страну и осознание своей этнической и 

национальной принадлежности через изучение языка и культуры коми народа, 

общепринятых человеческих и базовых национальных ценностей; 

‒ дальнейшее развитие активной жизненной позиции через обсуждение актуальных 

событий из жизни, своих собственных поступков и поступков своих сверстников, 

выражение своего отношения к происходящему, обоснование собственного 

мнения; 

‒ дальнейшее освоение универсальных способов организации своей учебной 

деятельности и достижение более высокого уровня развития необходимых 

универсальных учебных действий (УУД); 

‒ дальнейшее развитие коммуникативной компетенции в совокупности её 

составляющих, а именно: 

 речевой компетенции – развитие коммуникативных умений в четырех основных 

видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме); 

 языковой компетенции – овладение новыми языковыми средствами 

(фонетическими, орфографическими, лексическими, грамматическими) в 

соответствии c темами и ситуациями общения, отобранными для изучения в 

основной школе; освоение языковых явлений изучаемого языка, разных 

способов выражения мысли на русском и коми языках; 

 социокультурной компетенции – приобщение к культуре, традициям, реалиям 

народа коми в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отвечающих опыту, 

интересам, психологическим особенностям обучающихся основной школы на 

разных её этапах; формирование умения представлять культуру своей страны 

средствами изучаемого языка в условиях межкультурного общения; 

 компенсаторной компетенции – решение коммуникативной задачи в условиях 

дефицита языковых средств при получении и передаче информации; 

 учебно-познавательной компетенции – дальнейшее освоение доступных 

обучающимся способов и приёмов самостоятельного изучения коми языка и 

культуры, в том числе с использованием новых информационных технологий. 

        Исходя из сформулированных целей, определяются следующие задачи: 

- создать благоприятный  психологический климат для преодоления речевого барьера и 

использовать коми язык как средство общения; 

- развивать личностные качества школьника, его воображение, внимание, память в ходе 

усвоения нового материала,  в процессе его участия в играх, ситуативных диалогах; 

- сформировать навыки общения, которые помогут школьнику добиться взаимопонимания 

с людьми, говорящими (или пишущими)  на коми языке; 

- расширить лингвистический кругозор;  направить на освоение элементарных  



лингвистических  представлений, которые доступны для  школьников и необходимы для 

овладения устной и письменной речи на элементарном уровне; 

- развивать познавательные способности, развивать умения работы с различными 

компонентами УМК (учебником и т.д.); умения работы в группе; 

- развивать эмоциональную сферу детей  в процессе обучающих игр, инсценировок на 

коми языке; 

- развивать уважительное отношение к коми культуре; 

- приобщить  школьников к новому социальному опыту за счёт проигрывания на коми 

языке различных ролей в игровых ситуациях, типичных для бытового, семейного, 

учебного общения. 

В настоящее время большое внимание уделяется этнокультурному содержанию 

современного школьного образования, что обусловлено целым рядом причин. В условиях 

изменившихся социально-экономических и политических основ Российского государства 

стало очевидно, что существование и успешное развитие современного общества 

возможно только при определённом уровне сформированности гражданской 

идентичности его членов. Учебный предмет «Коми язык как неродной» способен внести 

особый вклад в главный результат образования – воспитание гражданина России, так как 

будучи частью российской культуры, коми язык способствует формированию личности 

человека через заложенные в языке видение мира, менталитет, отношение к людям, то 

есть через культуру народа, пользующегося данным языком как средством общения. Коми 

язык открывает доступ к огромному духовному богатству коми народа, тем самым 

повышает уровень гуманитарного образования ученика. 

Содержание учебного предмета «Коми язык как неродной» включает в себя: 

 1) предметное содержание речи 

2) основные виды речевой деятельности (говорение, аудирование, чтение, письмо) 

3) языковые средства 

4) социокультурное содержание речи.  

Указанные составляющие находятся в тесной взаимосвязи, и отсутствие одной из них 

нарушает единство учебного предмета «Коми язык как неродной».    

         На уровне основного общего образования для изучения учебного предмета «Коми 

язык как неродной» отводится 175 часов (из расчёта 1 учебный часа в неделю для каждого 

года обучения). В связи с государственной итоговой аттестацией учебный год в 9 классе 

длится 34 учебные недели, поэтому в 8 классе учебный год продлен до 36 учебных недель.  

Класс Количество часов 

в неделю 

Количество учебных 

недель 

Всего часов за год 

5 1 35 35 

6 1 35 35 

7 1 35 35 

8 1 36 36 

9 1 34 34 

 

ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

В результате изучения коми  языка на уровне основного общего образования планируется 

достижение следующих результатов: 

Личностные результаты 

Личностные результаты освоения основной образовательной программы основного 

общего образования должны отражать: 

1. воспитание российской гражданской идентичности: патриотизма, уважения к 

Отечеству, прошлое и настоящее многонационального народа России; осознание 

своей этнической принадлежности, знание истории, языка, культуры своего народа, 

своего края, основ культурного наследия народов России и человечества; усвоение 

гуманистических, демократических и традиционных ценностей 



многонационального российского общества; воспитание чувства ответственности и 

долга перед Родиной; 

2. формирование ответственного отношения к учению, готовности и способности 

обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе мотивации к 

обучению и познанию, осознанному выбору и построению дальнейшей 

индивидуальной траектории образования на базе ориентировки в мире профессий и 

профессиональных предпочтений с учетом устойчивых познавательных интересов, 

а также на основе формирования уважительного отношения к труду, развития 

опыта участия в социально значимом труде; 

3. формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному 

уровню развития науки и общественной практики, учитывающего социальное, 

культурное, языковое, духовное многообразие современного мира; 

4. формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к 

другому человеку, его мнению, мировоззрению, культуре, языку, вере, 

гражданской позиции, к истории, культуре, религии, традициям, языкам, ценностям 

народов России и народов мира; готовности 

5. способности вести диалог с другими людьми и достигать в нем взаимопонимания; 

6. освоение социальных норм, правил поведения, ролей и форм социальной жизни в 

группах и сообществах, включая взрослые и социальные сообщества; участие в 

школьном самоуправлении и общественной жизни в пределах возрастных 

компетенций с учетом региональных, этнокультурных, социальных и 

экономических особенностей; 

7. развитие морального сознания и компетентности в решении моральных проблем на 

основе личностного выбора, формирование нравственных чувств и нравственного 

поведения, осознанного и ответственного отношения к собственным поступкам; 

8. формирование коммуникативной компетентности в общении и сотрудничестве со 

сверстниками, детьми старшего и младшего возраста, взрослыми в процессе 

образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, творческой и 

других видов деятельностиформирование ценности здорового и безопасного образа 

жизни; усвоение правил индивидуального и коллективного безопасного поведения 

в чрезвычайных ситуациях, угрожающих жизни и здоровью людей, правил 

поведения на транспорте и на дорогах; 

9. формирование основ экологической культуры, соответствующей современному 

уровню экологического мышления, развитие опыта экологически ориентированной 

рефлексивно-оценочной и практической деятельности в жизненных ситуациях; 

10. осознание значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности 

семейной жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи; 

11. развитие эстетического сознания через освоение художественного наследия 

народов России и мира, творческой деятельности эстетического характера. 

 

Метапредметные результаты 

Метапредметные результаты освоения основной образовательной программы основного 

общего образования должны отражать: 

‒ умение самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и формулировать 

для себя новые задачи в учебе и познавательной деятельности, развивать мотивы и 

интересы своей познавательной деятельности; 

‒ умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе 

альтернативные, осознанно выбирать наиболее эффективные способы решения 

учебных и познавательных задач; 

‒ умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять 

контроль своей деятельности в процессе достижения результата, определять 



способы действий в рамках предложенных условий и требований, корректировать 

свои действия в соответствии с изменяющейся ситуацией; 

‒ умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные 

возможности ее решения; 

‒ владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления 

осознанного выбора в учебной и познавательной деятельности; 

‒ умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, 

классифицировать, самостоятельно выбирать основания и критерии для 

классификации, устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое 

рассуждение, умозаключение (индуктивное, дедуктивное и по аналогии) и делать 

выводы; 

‒ умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы 

для решения учебных и познавательных задач; 

‒ смысловое чтение; 

‒ умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с 

учителем и сверстниками; работать индивидуально и в группе: находить общее 

решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учета 

интересов; формулировать, аргументировать и отстаивать свое мнение; 

‒ умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей 

коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; планирования 

и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, 

монологической контекстной речью; 

‒ формирование и развитие компетентности в области использования 

информационно-коммуникационных технологий (далее - ИКТ компетенции); 

развитие мотивации к овладению культурой активного пользования словарями и 

другими поисковыми системами; 

‒ формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в 

познавательной, коммуникативной, социальной практике 

‒ профессиональной ориентации. 

 

Предметные результаты 

 

Предметные результаты изучения учебного предмета «Коми язык» (неродной) должны 

отражать: 

‒ формирование дружелюбного и толерантного отношения к ценностям иных 

культур, оптимизма и выраженной личностной позиции в восприятии мира, в 

развитии национального самосознания на основе знакомства с жизнью своих 

сверстников в других странах, с образцами зарубежной литературы разных жанров, 

с учѐтом достигнутого обучающимися уровня иноязычной компетентности; 

‒ формирование и совершенствование иноязычной коммуникативной компетенции; 

расширение и систематизация знаний о языке, расширение лингвистического 

кругозора и лексического запаса, дальнейшее овладение общей речевой культурой; 

‒ достижение допорогового уровня иноязычной коммуникативной компетенции; 

‒ создание основы для формирования интереса к совершенствованию достигнутого 

уровня владения изучаемым языком, в том числе на основе самонаблюдения и 

самооценки, к изучению второго, третьего языка, к использованию коми языка как 

средства получения информации, позволяющей расширять свои знания в других 

предметных областях. 

Ожидается, что выпускники основной школы должны демонстрировать следующие 

результаты освоения коми языка: 

коммуникативной сфере (владение коми языком как средством общения). 

 



Речевая компетенция в следующих видах речевой деятельности: в области говорения: 

‒ начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях 

общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, 

уточняя; - расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое 

мнение, просьбу, отвечать на предложения собеседника согласием, отказом, 

опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал; 

‒ рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, 

сообщать краткие сведения о своем городе, селе, Республике, своей стране; 

‒ делать краткие сообщения, описывать события, явления (в рамках изученных тем), 

передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или 

услышанного, выражать свое отношение к прочитанному, услышанному, давать 

краткую характеристику персонажей; 

‒ использовать перифраз, синонимические средства в процессе устного общения; в 

области аудирования - воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, 

одноклассников; 

‒ понимать основное содержание коротких, несложных аутентичных прагматических 

текстов (прогноз погоды, программы теле-, радиопередач, объявления на вокзале, в 

аэропорту) и выделять значимую информацию; 

‒ понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к 

разным коммуникативным типам речи (сообщение, рассказ); уметь определять 

тему текста, выделять главные факты, опуская второстепенные; 

‒ использовать переспрос, просьбу повторить; 

‒ в области чтения: 

‒ ориентироваться в иноязычном тексте; прогнозировать его содержание по 

заголовку; 

‒ читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания 

(определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская 

второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов 

текста); 

‒ читать несложные аутентичные тексты разных стилей с полным и точным 

пониманием, используя различные приемы смысловой переработки текста 

(языковую догадку, анализ, выборочный перевод), а также справочных материалов; 

оценивать полученную информацию, выражать свое сомнение; 

‒ читать текст с выборочным пониманием значимой/нужной/интересующей 

информации; в области письма и письменной речи - писать поздравления, личные 

письма с опорой на образец; расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать 

то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого 

этикета; 

‒ составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать 

результаты проектной работы. 

В плане языковой компетенции от выпускников основной школы ожидают, что в 

результате изучения коми языка в 5-9 классах в соответствии с государственным 

стандартом основного общего образования обучающийся должен знать понимать: 

‒ основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний); 

основные способы словообразования; явления многозначности лексических единиц 

коми языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

‒ особенности структуры простых и сложных предложений коми языка; интонацию 

различных коммуникативных типов предложения; - признаки изученных 

грамматических явлений (временных форм глаголов, существительных, степеней 

сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, послелогов); 

основные различия систем коми и русского языков.  

Кроме того, выпускники должны уметь: 



‒ применять правила написания слов, изученных в основной школе; 

‒ адекватно произносить и различать на слух звуки коми языка, соблюдать правила 

ударения в словах и фразах; 

‒ соблюдать ритмико-интонационные особенности предложений различных 

коммуникативных типов, правильно членить предложение на смысловые группы.  

В отношении социокультурной компетенции от выпускников требуется: 

‒ иметь представление об особенностях образа жизни, быта, культуре коми народа 

(известных достопримечательностях, выдающихся людях и их), сходстве и 

различиях в традициях; 

‒ владеть основными нормами речевого этикета (реплики-клише и наиболее 

распространенная оценочная лексика), применять эти знания в различных 

ситуациях формального и неформального общения; 

‒ иметь представление о распространённых образцах фольклора (пословицах, 

поговорках, скороговорках, сказках, стихах), образцах художественной, 

публицистической и научно-популярной литературы. 

‒ плане развития компенсаторной компетенции результатом обучения коми языку в 

5—9 классах должно стать умение выходить из трудного положения в условиях 

дефицита языковых средств при получении информации из звучащего или 

письменного текста за счет использования языковой и контекстуальной догадки и 

игнорирования языковых трудностей, переспроса, а также при передаче 

информации с помощью словарных замен, жестов и мимики. 

Учебно-познавательная компетенция включает в себя дальнейшее развитие учебных 

и специальных учебных умений. Общеучебные умения выпускников основной школы 

предполагают следующее: 

‒ научиться действовать по образцу или аналогии при выполнении отдельных 

заданий и составлении высказываний на изучаемом языке; 

‒ научиться работать с информацией (сокращать, расширять, заполнять таблицы); 

извлекать основную информацию из текста (прослушанного или прочитанного), а 

также запрашиваемую или нужную информацию; полную и точную информацию; 

‒ научиться выполнять проектные задания индивидуально или в составе группы 

учащихся; 

‒ научиться пользоваться справочным материалом: двуязычными и толковыми 

словарями, грамматическими справочниками, схемами и таблицами, 

мультимедийными средствами, ресурсами Интернета; 

‒ овладеть необходимыми для дальнейшего самостоятельного изучения коми языка 

способами и приёмами. 

Специальные учебные умения включают в себя способность: 

‒ сравнивать явления русского и коми языков на уровне отдельных грамматических 

явлений, слов, словосочетаний и предложений; 

‒ освоить приемы работы с текстом, пользоваться определенными стратегиями 

чтения или аудирования в зависимости от поставленной коммуникативной задачи;- 

пользоваться ключевыми словами; 

‒ вычленять культурные реалии при работе с текстом, сопоставлять их с реалиями 

родной культуры, выявлять сходства и различия и уметь объяснять эти различия 

речевому партнеру или человеку, не владеющему коми языком; 

‒ догадываться о значении слов на основе языковой и контекстуальной догадки, 

словообразовательных моделей; 

‒ узнавать грамматические явления в тексте на основе дифференцирующих 

признаков; 

‒ при необходимости использовать перевод. 

В ценностно-ориентационной сфере: 

 



‒ представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры 

мышления; 

‒ достижение взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с 

носителями коми языка, установления межличностных и межкультурных 

контактов в доступных пределах; 

‒ представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознание места и 

роли родного и коми языков в этом мире как средства общения, познания, 

самореализации и социальной адаптации. 

В эстетической сфере: 

‒ владение элементарными средствами выражения чувств и эмоций на коми языке; 

‒ развитие чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в 

живописи, музыке, литературе. 

В трудовой и физической сферах: 

‒ умение рационально планировать свой учебный труд; 

‒ умение работать в соответствии с намеченным планом; 

‒ стремление вести здоровый образ жизни. 

Совершенствуются умения: 

‒ переспрашивать, просить повторить, уточняя значение незнакомых слов; 

‒ использовать в качестве опоры при порождении собственных высказываний 

ключевые слова, план к тексту, тематический словарь и т. д.; 

‒ прогнозировать содержание текста на основе заголовка, предварительно 

поставленных вопросов; 

‒ догадываться о значении незнакомых слов по контексту, по используемым 

собеседником жестам и мимике; 

‒ использовать синонимы, антонимы, описания понятия при дефиците языковых 

средств. 

Общеучебные умения и универсальные способы деятельности 

Формируются и совершенствуются умения: 

‒ работать с информацией: сокращение, расширение устной и письменной 

информации, создание второго текста по аналогии, заполнение таблиц; 

‒ работать с прослушанным/прочитанным текстом: извлечение основной 

информации, извлечение запрашиваемой или нужной информации, извлечение 

полной и точной информации; 

‒ работать с разными источниками на коми языке: справочными материалами, 

словарями, интернет-ресурсами, литературой; 

‒ планировать и осуществлять учебно-исследовательскую работу: выбор темы 

исследования, составление плана работы, знакомство с исследовательскими 

методами (наблюдение, анкетирование, интервьюирование), анализ полученных 

данных и их интерпретация, разработка краткосрочного проекта и его устная 

презентация с аргументацией, ответы на вопросы по проекту; участвовать в работе 

над долгосрочным проектом; взаимодействовать в группе с другими участниками 

проектной деятельности; 

‒ самостоятельно работать, рационально организовывая свой труд в классе и дома. 

Специальные учебные умения. 

Формируются и совершенствуются умения: 

‒ находить ключевые слова и социокультурные реалии при работе с текстом; 

‒ семантизировать слова на основе языковой догадки; 

‒ осуществлять словообразовательный анализ; 

‒ выборочно использовать перевод; 

‒ пользоваться двуязычным и толковым словарями; 

‒ участвовать в проектной деятельности межпредметного характера. 

 



Перечень планируемых предметных результатов по классам (годам обучения) 

5 класс 

Речевые умения 

Чтение: 

‒ читать тексты с пониманием основного содержания (определять тему, выделять 

основную мысль, выделять главные факты, устанавливать логическую 

последовательность основных фактов текста); 

‒ читать несложные аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного 

содержания прочитанного; 

‒ читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации; 

‒ выразительно читать в слух небольшие тексты, содержащие только изученный 

материал. 

Говорение: 

‒ рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, 

‒ сообщать краткие сведения о своем городе (селе), своей стране и республике; 

‒ делать краткие сообщения, описывать события, явления (в рамках пройденных 

тем); 

‒ передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или 

услышанного; 

‒ начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях 

общения, соблюдая нормы речевого этикета; 

‒ расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, 

просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием (отказом), опираясь на 

изученную тематику и усвоенный лексико- грамматический материал. 

‒ выражать своё отношение к прочитанному (услышанному), давать краткую 

характеристику персонажей; 

‒ при ведении беседы переспрашивать и уточнять при необходимости; 

‒ использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения. 

‒ вести диалог этикетного характера, диалог-расспрос с новым учеником; 

‒ поддерживать и заканчивать разговор-знакомство с новым учеником. 

Аудирование: 

‒ понимать основное содержание кратких, несложных аутентичных прагматических 

текстов и выделять для себя значимую информацию; 

‒ понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к 

разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), 

‒ определять тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская 

второстепенные. 

‒ использовать переспрос, просьбу повторить; 

‒ выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях прагматического 

характера с опорой на языковую догадку, контекст. 

‒ расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же самое о себе, 

выражать благодарность просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые 

в странах изучаемого языка. 

Письмо: 

‒ заполнять анкеты и формуляры; 

‒ делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

высказываниях; 

‒ писать поздравления, личные письма с опорой на образец. 

‒ писать под диктовку; 

‒ применять правила чтения и написания новых слов, отобранных для данного этапа 

обучения.  

Графика и орфография: 



 

‒ выполнять подстановочные упражнения в рамках изучаемого лексико-

грамматического материала; 

‒ сравнивать и анализировать буквосочетания коми языка и их звуковое воплощение; 

‒ группировать слова в соответствии с изученными правилами; 

‒ уточнять написание слова по словарю. 

‒ писать под диктовку; 

‒ применять правила чтения и написания новых слов, отобранных для данного этапа 

обучения.  

Фонетическая сторона речи: 

‒ использовать навыки адекватного произношения новых лексических единиц, а 

также в спонтанной речи (монологической или диалогической); 

‒ воспроизводить правильную интонацию в различных типах предложений. 

‒ выделять в речи слова, несущие основную смысловую нагрузку; - соблюдать 

правило отсутствия ударения на служебных словах (союзах, предлогах); 

Лексическая сторона речи: 

‒ понимать основные значения изученных лексических единиц (слов, 

словосочетаний); 

‒ использовать различные способы словообразования (аффиксация словосложение); 

‒ распознавать и использовать интернациональные слова. 

‒ распознавать сочетаемость лексических единиц; 

‒ использовать лексические единицы из рецептивного лексического минимума в 

продуктивных видах деятельности.  

Грамматическая сторона речи: 

‒ распознавать и употреблять в речи в речи сложносочинённые предложения с 

союзами и, да, но; 

‒ распознавать и употреблять в речи глаголы настоящего, будущего, 

прошедшего времени утвердительные и отрицательные повелительного 

наклонения; 

‒ распознавать и употреблять в речи существительные в единственном и 

множественном числе, неисчисляемые существительные; 

‒ употреблять имена существительные в форме вступительного падежа (-ö:вöрö, 

дачаö) 

‒ распознает и употребляет в речи отрицательную частицу абу; 

‒ распознавать и употреблять в речи степени сравнения прилагательных; 

‒ распознавать и употреблять в речи личные, притяжательные, указательные и 

вопросительные местоимения; 

‒ распознавать и употреблять в речи наиболее употребительные послелоги для 

выражения временных и пространственных отношений; 

‒ распознавать и употреблять в речи сложноподчинённые предложения; 

‒ распознавать и употреблять в речи побудительные предложения в утвердительной 

и отрицательной форме; 

‒ распознавать и употреблять в речи личные местоимения в различных падежах; 

‒ правильно употреблять в речи наречия места (шуйгавылын, веськыдвылын, орччőн, 

водзын, воча). 

‒ распознает и употребляет в речи утвердительные и отрицательные глаголы 

повелительного наклонения; 

‒ распознавать и употреблять сравнительные послелоги; 

‒ распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые числительные 

свыше 100.  

Социокультурные знания и умения: 

‒ понимать несложные тексты социокультурной и страноведческой направленности; 



‒ распознавать определённые жизненные реалии коми народа, связанные со 

школьной жизнью, сферой досуга, животным миром и т.д.; 

‒ речевому поведенческому этикету в коми среде в условиях проигрывания ситуаций 

общения «В семье», «В школе», «Проведение досуга»; 

‒ понимать культуру, традиции и обычаи других стран и уважительно относиться как 

к иноязычной, так и к собственной культуре; 

‒ представлять свою страну и её культуру в условиях иноязычного межкультурного 

общения и в рамках тематики курса. 

6 класс 

Речевые умения 

Чтение. 

‒ читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, 

содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений; 

‒ догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским, по 

словообразовательным элементам, по контексту; 

‒ игнорировать в процессе чтения незнакомые слова, не мешающие понимать 

основное содержание текста; 

‒ пользоваться сносками, справочниками. 

‒ читать и выборочно понимать значимую, нужную, запрашиваемую 

информацию в несложных аутентичных текстах, содержащих некоторое 

количество неизученных языковых явлений. 

Говорение. 

‒ вести комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального 

общения, соблюдая нормы речевого этикета; 

‒ рассказывать о себе, своей семье, друзьях, школе, своих интересах, планах на 

будущее; о своей стране, республике, городе, с опорой на зрительную 

наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, план, вопросы); 

‒ описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные 

опоры (ключевые слова, план, вопросы); 

‒ давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 

‒ передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры 

на текст, ключевые слова, план, вопросы. 

‒ научиться брать и давать интервью; 

‒ делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; 

‒ комментировать факты из прочитанного/прослушанного текста, 

аргументировать свое отношение к прочитанному/прослушанному; 

‒ кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в 

соответствии с предложенной ситуацией общения; 

‒ кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 

Аудирование. 

‒ воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных 

языковых явлений; 

‒ воспринимать на слух и понимать значимую, нужную, запрашиваемую 

информацию в несложных аутентичных текстах, содержащих как изученные 

языковые явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений. 

‒ выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте; 

‒ отделять в тексте, воспринимаемом на слух, главные факты от второстепенных; 

‒ использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух 

текстов, содержащих незнакомые слова; 

‒ игнорировать незнакомые языковые явления, несущественные для понимания 

основного содержания воспринимаемого на слух текста. 



Письмо. 

‒ заполнять анкеты и формуляры в соответствии с нормами, принятыми в 

республике; 

‒ писать личное письмо в ответ на письмо-стимул с употреблением формул 

речевого этикета. 

‒ делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

устных высказываниях; 

‒ составлять план/тезисы устного или письменного сообщения; 

‒ кратко излагать в письменном виде результаты своей проектной деятельности; 

‒ писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец. 

Графика и орфография. 

‒ ученик научится правильно писать изученные слова. 

‒ научиться сравнивать и анализировать буквосочетания коми языка.  

Фонетическая сторона речи. 

‒ различать на слух адекватно, без фонематических ошибок, ведущих собою к 

коммуникации, произносить все звуки коми языка; 

‒ соблюдать правильное ударение в изученных словах; 

‒ различать коммуникативные типы предложения по интонации; 

‒ адекватно,  без  ошибок,  ведущих  собою  к  коммуникации,  произносить  

фразы  с  точки  зрения  их  ритмико-интонационных особенностей, в том числе 

соблюдая правило отсутствия фразового ударения на служебных словах. 

Лексическая сторона речи. 

‒ узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексически единицы 

(слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе 

многозначные слова, в пределах тематики 5-6 классов; 

‒ употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные 

лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого 

этикета), в том числе многозначные слова, в пределах тематики 5-6 классов в 

соответствии с решаемой коммуникативной задачей; 

‒ распознавать и образовывать родственные слова с использованием основных 

способов словообразования в пределах тематики 5-6 классов в соответствии с 

решаемой коммуникативной задачей. 

‒ находить различия между явлениями синонимами, антонимами; 

‒ распознавать принадлежность слов к частям речи по определенным признакам; 

‒ использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования. 

Грамматическая сторона речи. 

‒ распознавать и употреблять в речи побудительные предложения в 

утвердительной и отрицательной форме; 

‒ распознавать и употреблять в речи существительные в единственном и 

множественном числе, неисчисляемые существительные, притяжательный 

падеж имён существительных; 

‒ распознавать и употреблять в речи степени сравнения прилагательных; 

‒ распознавать и употреблять в речи личные, притяжательные, указательные и 

вопросительные местоимения; 

‒ распознавать и употреблять в речи наречия и его степени сравнения; 

‒ распознавать и употреблять в речи наиболее употребительные послелоги для 

выражения временных и пространственных отношений; 

‒ распознавать и употреблять сравнительные послелоги; 

‒ распознавать и употреблять в речи утвердительные глаголы повелительного 

наклонения, глаголы будущего времени, глаголы отрицательного спряжения в 

настоящем и будущем времени, имена существительные в форме дательного, 

соединительного падежей, порядковые числительные, частицу вай; 



‒ образовать и использовать в речи наречия и прилагательные с суффиксом-а 

(мичаа, бура) 

‒ распознавать и употреблять в речи личные местоимения в различных падежах; 

‒ распознавать и употреблять в речи имена существительные в форме местного, 

исходного и творительного падежей; 

‒ распознавать и использовать в речи определённо-притяжательные формы 

существительных 1, 2, 3 лица единственного и множественного числа, глаголы 

отрицательного спряжения в настоящем времени, предложения с простым 

именным сказуемым; 

‒ образовать и употреблять в речи прилагательные во множественном числе; 

Социокультурные знания и умения: 

‒ понимать несложные тексты социокультурной и страноведческой 

направленности; 

‒ распознавать определённые жизненные реалии коми народа, связанные со 

школьной жизнью, сферой досуга, животным миром и т.д.; 

‒ речевому поведенческому этикету в коми среде в условиях проигрывания 

ситуаций общения «В семье», «В школе», «Проведение досуга»; 

‒ понимать культуру, традиции и обычаи коми народа и уважительно относиться 

как к иноязычной, так и к собственной культуре. 

‒ представлять свою страну и её культуру в условиях иноязычного 

межкультурного общения и в рамках тематики курса. 

 

7 класс 

Речевые умения 

Чтение. 

‒ читать тексты с пониманием основного содержания (определять тему, выделять 

основную мысль, выделять главные факты, устанавливать логическую 

последовательность основных фактов текста); 

‒ читать несложные аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного 

содержания прочитанного; 

‒ читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей 

информации. 

‒ прогнозировать содержание текста по заголовку; 

‒ догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским, по 

словообразовательным элементам, по контексту; 

‒ игнорировать в процессе чтения незнакомые слова, не мешающие понимать 

основное содержание текста; 

‒ пользоваться сносками, справочниками. 

Говорение: 

‒ рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на 

будущее; 

‒ сообщать краткие сведения о своем городе (селе), своей стране и республике с 

опорой на зрительную наглядность и/или вербальные опоры (ключевые слова, 

план, вопросы); 

‒ делать краткие сообщения, описывать события, явления (в рамках пройденных 

тем); 

‒ передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или 

услышанного; 

‒ начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях 

общения, соблюдая нормы речевого этикета; 

‒ расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое 

мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием (отказом), 



опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико- грамматический 

материал; 

‒ давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 

‒ выражать своё отношение к прочитанному (услышанному), давать краткую 

характеристику персонажей; 

‒ при ведении беседы переспрашивать и уточнять при необходимости; - 

использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения; 

‒ научиться брать и давать интервью; 

‒ кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в 

соответствии с предложенной ситуацией общения; 

‒ кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 

Аудирование: 

‒ воспринимать на слух и понимать основное содержание кратких, несложных 

аутентичных прагматических текстов и выделять для себя значимую 

информацию; 

‒ понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся 

к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), 

‒ определять тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская 

второстепенные. 

‒ использовать переспрос, просьбу повторить; 

‒ выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях 

прагматического характера с опорой на языковую догадку, контекст; 

‒ использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух 

текстов, содержащих незнакомые слова; 

‒ игнорировать незнакомые языковые явления, несущественные для понимания 

основного содержания воспринимаемого на слух текста. 

Письмо: 

‒ заполнять анкеты и формуляры в соответствии с нормами, принятыми в 

республике; 

‒ писать поздравления, личные письма в ответ на письмо-стимул с 

употреблением формул речевого этикета. 

‒ расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же самое о себе, 

выражать благодарность просьбу, употребляя формулы речевого этикета, 

принятые в странах изучаемого языка. 

‒ делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

устных высказываниях; 

‒ составлять план/тезисы устного или письменного сообщения; 

‒ кратко излагать в письменном виде результаты своей проектной деятельности. 

Графика и орфография: 

‒ ученик научится правильно писать изученные слова; 

‒ выполнять подстановочные упражнения в рамках изучаемого лексико-

грамматического материала; 

‒ группировать слова в соответствии с изученными правилами; 

‒ уточнять написание слова по словарю. 

‒ писать под диктовку; 

‒ применять правила чтения и написания новых слов, отобранных для данного 

этапа обучения; 

‒ научиться сравнивать и анализировать буквосочетания коми языка. 

Фонетическая сторона речи: 

‒ использовать навыки адекватного произношения новых лексических 

единиц, а также в спонтанной речи (монологической или 

диалогической); 



‒ воспроизводить правильную интонацию в различных типах предложений; 

‒ различать на слух адекватно, без фонематических ошибок, ведущих собою к 

коммуникации, произносить все звуки коми языка; 

‒ соблюдать правильное ударение в изученных словах. 

‒ выделять в речи слова, несущие основную смысловую нагрузку; 

‒ соблюдать правило отсутствия ударения на служебных словах (союзах, 

предлогах); 

‒ выражать модальные значения, чувства, эмоции с помощью интонации. 

Лексическая сторона речи: 

‒ понимать основные значения изученных лексических единиц (слов, 

словосочетаний); 

‒ использовать различные способы словообразования (аффиксация 

словосложение); 

‒ распознавать и использовать интернациональные слова. 

‒ узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексически единицы 

(слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе 

многозначные слова; 

‒ употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные 

лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого 

этикета), в том числе многозначные слова, в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

‒ распознавать сочетаемость лексических единиц; 

‒ использовать лексические единицы из рецептивного лексического минимума в 

продуктивных видах деятельности; 

‒ употреблять в речи в нескольких значениях многозначные слова, изученные в 

пределах изученной тематики; 

‒ находить различия между явлениями синонимами, антонимами; 

‒ распознавать принадлежность слов к частям речи по определенным признакам; 

‒ использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования. 

‒ распознавать и образовывать родственные слова с использованием основных 

способов словообразования в соответствии с решаемой коммуникативной 

задачей. 

Грамматическая сторона речи: 

‒ распознавать и употреблять в речи вводные слова, словосочетания, 

предложения; 

‒ распознавать и употреблять в речи причастия; 

‒ распознавать и употреблять в речи второе прошедшее время; 

‒ распознавать и употреблять в речи глаголы настоящего, будущего, прошедшего 

времени; 

‒ распознавать и употреблять в речи возвратные и безличныеглаголы; 

‒ распознавать и употреблять в речи существительные в единственном и 

множественном числе, неисчисляемые существительные, притяжательный 

падеж имён существительных; 

‒ распознавать и употреблять в речи степени сравнения прилагательных; 

‒ распознавать и употреблять в речи личные, притяжательные, указательные и 

вопросительные местоимения; 

‒ распознавать и употреблять в речи наиболее употребительные послелоги для 

выражения временных и пространственных отношений; 

‒ распознавать и употреблять в речи наречия места и образа действия; 

‒ распознавать и употреблять в речи причастия; 

‒ распознавать и употреблять в речи побудительные предложения в 

утвердительной и отрицательной форме; 



‒ распознавать и употреблять в речи личные местоимения в различных падежах; 

‒ правильно употреблять в речи наречия места (сэнi, сэтi, быдлаын, кöнi, танi, 

ылын, матын и т.д); 

‒ распознавать и употреблять в речи количественные и порядковые числительные 

свыше 100. 

Социокультурные знания и умения: 

‒ понимать несложные тексты социокультурной и страноведческой 

направленности; 

‒ распознавать определённые жизненные реалии коми народа, связанные со 

школьной жизнью, сферой досуга, животным миром и т.д.; 

‒ речевому поведенческому этикету в коми среде в условиях проигрывания 

ситуаций общения «В семье», «В школе», «Проведение досуга»; 

‒ понимать культуру, традиции и обычаи и уважительно относиться как к 

иноязычной, так и к собственной культуре. 

‒ представлять свою страну и её культуру в условиях иноязычного 

межкультурного общения и в рамках тематики курса. 

8 класс 

Речевые умения 

Чтение. 

‒ читать тексты с пониманием основного содержания (определять тему, выделять 

основную мысль, выделять главные факты, устанавливать логическую 

последовательность основных фактов текста); 

‒ читать несложные аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного 

содержания прочитанного; 

‒ читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей 

информации. 

‒ прогнозировать содержание текста по заголовку; 

‒ догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским, по 

словообразовательным элементам, по контексту; 

‒ игнорировать в процессе чтения незнакомые слова, не мешающие понимать 

основное содержание текста; 

‒ пользоваться сносками, справочниками. 

Говорение: 

‒ рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на 

будущее; 

‒ делать краткие сообщения, описывать события, явления (в рамках пройденных 

тем); 

‒ передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или 

услышанного; 

‒ начинать, вести, поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях 

общения, соблюдая нормы речевого этикета; 

‒ расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое 

мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием (отказом), 

опираясь на изученную тематику и усвоенный лексико- грамматический 

материал; 

‒ давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей. 

‒ выражать своё отношение к прочитанному (услышанному), давать краткую 

характеристику персонажей; 

‒ при ведении беседы переспрашивать и уточнять при необходимости; 

‒ использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения; 

‒ научиться брать и давать интервью; 



‒ кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в 

соответствии с предложенной ситуацией общения; 

‒ кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 

Аудирование: 

‒ воспринимать на слух и понимать основное содержание кратких, несложных 

аутентичных прагматических текстов и выделять для себя значимую 

информацию; 

‒ понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся 

к разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), 

‒ определять тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская 

второстепенные. 

‒ использовать переспрос, просьбу повторить; 

‒ выборочно понимать необходимую информацию в сообщениях 

прагматического характера с опорой на языковую догадку, контекст; 

‒ использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух 

текстов, содержащих незнакомые слова; 

‒ игнорировать  незнакомые  языковые  явления,  несущественные  для  

понимания  основного  содержания  воспринимаемого  на  слух текста. 

Письмо: 

‒ заполнять анкеты и формуляры в соответствии с нормами, принятыми в 

республике; 

‒ писать поздравления, личные письма в ответ на письмо-стимул с 

употреблением формул речевого этикета. 

‒ расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же самое о себе, 

выражать благодарность просьбу, употребляя формулы речевого этикета, 

принятые в странах изучаемого языка. 

‒ делать краткие выписки из текста с целью их использования в собственных 

устных высказываниях; 

‒ составлять план/тезисы устного или письменного сообщения; 

‒ кратко излагать в письменном виде результаты своей проектной деятельности. 

Графика и орфография: 

‒ ученик научится правильно писать изученные слова; 

‒ выполнять подстановочные упражнения в рамках изучаемого лексико-

грамматического материала; 

‒ группировать слова в соответствии с изученными правилами; 

‒ уточнять написание слова по словарю. 

‒ писать под диктовку; 

‒ применять правила чтения и написания новых слов, отобранных для данного 

этапа обучения; 

‒ научиться сравнивать и анализировать буквосочетания коми языка. 

Фонетическая сторона речи: 

‒ использовать навыки адекватного произношения новых лексических единиц, а 

также в спонтанной речи (монологической или диалогической); 

‒ воспроизводить правильную интонацию в различных типах предложений; 

‒ различать на слух адекватно, без фонематических ошибок, ведущих собою к 

коммуникации, произносить все звуки коми языка; 

‒ соблюдать правильное ударение в изученных словах. 

‒ выделять в речи слова, несущие основную смысловую нагрузку; 

‒ соблюдать правило отсутствия ударения на служебных словах (союзах, 

предлогах); 

‒ выражать модальные значения, чувства, эмоции с помощью интонации. 

Лексическая сторона речи: 



‒ понимать основные значения изученных лексических единиц (слов, 

словосочетаний); 

‒ использовать различные способы словообразования (аффиксация 

словосложение); 

‒ распознавать и использовать интернациональные слова. 

‒ узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексически единицы 

(слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), в том числе 

многозначные слова; 

‒ употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные 

лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого 

этикета), в том числе многозначные слова, в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

‒ распознавать и образовывать родственные слова с использованием основных 

способов словообразования в соответствии с решаемой коммуникативной 

задачей. 

‒ использовать лексические единицы из рецептивного лексического минимума в 

продуктивных видах деятельности; 

‒ находить различия между явлениями синонимами, антонимами; 

‒ распознавать принадлежность слов к частям речи по определенным признакам; 

‒ использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования. 

Грамматическая сторона речи: 

‒ распознавать и употреблять в речи переходный падеж; 

‒ распознавать и употреблять в речи прилагательных образованных от глаголов с 

помощью суффикса -са; 

‒ распознавать и употреблять в речи личные, притяжательные, указательные, 

вопросительные и обобщительные местоимения; 

‒ распознавать и употреблять в речи частицы кö и эськö; 

‒ распознавать и употреблять в речи формообразующие суффиксы глаголов; 

‒ распознавать и употреблять в речи наиболее количественные и разделительные 

послелоги; 

‒ распознавать и употреблять в речи наречия места и образа действия; 

‒ распознавать и употреблять в речи предлог йылысь; 

‒ распознавать и употреблять в речи собирательные числительные. 

Социокультурные знания и умения: 

‒ понимать несложные тексты социокультурной и страноведческой 

направленности; 

‒ распознавать определённые жизненные реалии коми народа, связанные со 

школьной жизнью, сферой досуга, животным миром и т.д.; 

‒ представлять свою страну и её культуру в условиях иноязычного 

межкультурного общения и в рамках тематики курса. 

9 класс 

Речевая компетенция 

Говорение. Диалогическая речь: 

‒ участвовать в диалогах в стандартных ситуациях неофициального общения, 

соблюдая нормы речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка; 

‒ вести диалог-расспрос о взаимоотношениях в семье; 

‒ вести диалог-обмен мнениями о здоровом образе жизни, о защите окружающей 

жизни; 

‒ вести комбинированный диалог о выборе будущей профессии, о роли влияния 

СМИ на жизнь человека, об изучении финно-угорских языков. 

‒ брать и давать интервью. 

Говорение. Монологическая речь 



‒ рассказывать о себе, о своей будущей профессии, о взаимоотношениях в семье; 

‒ выражает и аргументирует свое отношение к услышанному; 

‒ описывать события с опорой на зрительную наглядность и/или вербальные 

опоры (ключевые слова, план, вопросы); 

‒ давать краткую характеристику реальных людей и литературных персонажей; 

‒ передавать основное содержание прочитанного текста с опорой или без опоры 

на текст/ключевые слова/план/вопросы. 

‒ делать сообщение на заданную тему на основе прочитанного; 

‒ комментировать факты из прочитанного/прослушанного текста, 

аргументировать своё отношение к прочитанному/прослушанному; 

‒ кратко высказываться без предварительной подготовки на заданную тему в 

соответствии с предложенной ситуацией общения; 

‒ кратко излагать результаты выполненной проектной работы. 

Аудирование 

‒ воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных 

аутентичных текстов, содержащих некоторое количество неизученных 

языковых явлений; 

‒ воспринимать на слух и понимать значимую/нужную/запрашиваемую 

информацию в аутентичных текстах, содержащих как изученные языковые 

явления, так и некоторое количество неизученных языковых явлений. 

‒ выделять основную мысль в воспринимаемом на слух тексте; 

‒ отделять в тексте, воспринимаемом на слух, главные факты от второстепенных; 

‒ использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух 

текстов, содержащих незнакомые слова; 

‒ игнорировать незнакомые языковые явления, несущественные для понимания 

основного содержания воспринимаемого на слух текста.  

Чтение 

‒ читать и понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, 

содержащих некоторое количество неизученных языковых явлений; 

‒ читать и выборочно понимать значимую/нужную/запрашиваемую информацию 

в несложных аутентичных текстах, содержащих некоторое количество 

неизученных языковых явлений; 

‒ разбивать текст на относительно самостоятельные смысловые части. 

‒ догадываться о значении незнакомых слов по сходству с русским языком; по 

словообразовательным элементам, по контексту; 

‒ игнорировать в процессе чтения незнакомые слова, не мешающие понимать 

основное содержание текста; 

‒ пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником. 

Письмо 

‒ заполнять анкеты и формуляры в соответствии с нормами, принятыми в стране 

изучаемого языка; 

‒ писать личное письмо с употреблением формул речевого этикета, принятых в 

коми; 

‒ писать сочинение-рассуждение 

‒ делать выписки из текста с целью их использования в собственных 

высказываниях; 

‒ делать письменное сообщение об увлечениях своих близких. 

‒ составлять план/тезисы устного или письменного сообщения; 

‒ кратко излагать в письменном виде результаты своей проектной деятельности; 

‒ писать небольшие письменные высказывания с опорой на образец.  

Орфография 

‒ правильно писать изученные слова. 



‒ ученик научится правильно писать изученные слова; 

‒ выполнять подстановочные упражнения в рамках изучаемого лексико-

грамматического материала; 

‒ группировать слова в соответствии с изученными правилами; 

‒ уточнять написание слова по словарю. 

‒ писать под диктовку; 

‒ применять правила чтения и написания новых слов, отобранных для данного 

этапа обучения; 

‒ научиться сравнивать и анализировать буквосочетания коми языка. 

Фонетическая сторона речи 

‒ различать на слух и адекватно, без фонематических ошибок, ведущих к сбою 

коммуникации, произносить все звуки коми языка; 

‒ соблюдать правильное ударение в изученных словах; 

‒ различать коммуникативные типы предложения по интонации; 

‒ адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить фразы с 

точки зрения их ритмико-интонационных особенностей, в том числе соблюдая 

правило отсутствия фразового ударения на служебных словах. 

‒ выражать чувства и эмоции с помощью интонации; 

‒ различать на слух диалектные слова. 

Лексическая сторона речи 

‒ узнавать в письменном и звучащем тексте изученные лексические единицы 

(слова, словосочетания, реплики-клише речевого этикета), том числе 

многозначные, в пределах тематики основной школы; 

‒ употреблять в устной и письменной речи в их основном значении изученные 

лексические единицы (слова, словосочетания, реплики-клише речевого 

этикета), в том числе многозначные, в пределах тематики основной школы в 

соответствии с решаемой коммуникативной задачей; 

‒ соблюдать существующие в коми языке нормы лексической сочетаемости; 

‒ находить различия между явлениями синонимии и антонимии; 

‒ распознавать принадлежность слов к частям речи по определённым признакам 

(словообразовательным и формообразующим суффиксам.); 

‒ использовать языковую догадку в процессе чтения и аудирования 

(догадываться о значении незнакомых слов по контексту и по 

словообразовательным элементам). 

Грамматическая сторона речи 

‒ оперировать в процессе устного и письменного общения основными 

синтаксическими конструкциями и морфологическими формами коми языка в 

соответствии с коммуникативной задачей в коммуникативно-значимом 

контексте; 

‒ распознавать и употреблять в речи: 

‒ различные коммуникативные типы предложений: утвердительные, 

отрицательные, вопросительные; 

‒ распространённые простые предложения; 

‒ предложения с однородными членами; 

‒ сложносочинённые предложения с сочинительными союзами и, да, но; 

‒ косвенную речь в утвердительных и вопросительных предложениях в 

настоящем и прошедшем времени; 

‒ имена существительные в единственном и множественном числе, образованные 

по правилу и исключения; 

‒ личные, притяжательные, указательные, неопределённые, относительные, 

вопросительные местоимения; 



‒ имена прилагательные в положительной, сравнительной и превосходной 

степени 

‒ наречия, в положительной, сравнительной и превосходной степени 

‒ количественные и порядковые числительные; 

‒ глаголы настоящего, будущего, прошедшего, второго прошедшего времени. 

 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

«КОМИ ЯЗЫК» (НЕРОДНОЙ) 

 

В основу определения содержания обучения положен анализ реальных или 

возможных потребностей учащихся в процессе общения. Программа вычленяет круг тем и 

проблем, которые рассматриваются внутри учебных ситуаций, определенных на каждый 

год обучения. При этом предполагается, что учащиеся могут сталкиваться с одними и 

теми же темами на каждом последующем этапе обучения, что означает их 

концентрическое изучение. При этом, естественно, повторное обращение к той же самой 

тематике предполагает ее более детальный анализ, рассмотрение под иным углом зрения, 

углубление и расширение вопросов для обсуждения, сопоставление аналогичных проблем 

в различных  странах, а также в родной стране учащихся. 

Сферы общения и тематика, в рамках которых происходит формирование у 

воспитанников гимназии способности использовать коми язык для реальной 

коммуникации, участия в диалоге культур, должны соотноситься с различными типами 

текстов. В большинстве своем в УМК включаются аутентичные тексты, безусловно 

подвергшиеся необходимой адаптации и сокращению. Они представляют собой отрывки 

из художественных произведений коми авторов, статьи из журналов, газет, различные 

инструкции, программы, списки, странички из путеводителей, а также тексты из 

всемирной сети Интернет. Основное общее образование продолжает развивать учащегося 

как индивидуальность, готовую и способную вести диалог культур и  включает в себя 

четыре взаимосвязанных и взаимообусловленных аспекта: 

- познание, которое нацелено на овладение культуроведческим содержанием (знание 

другой культуры и умение использовать ее в диалоге с родной культурой); 

- развитие, которое нацелено на овладение психологическим содержанием (способности к 

познавательной, преобразовательной, эмоционально-оценочной деятельности, развитие 

языковых способностей, психических функций и мыслительных операций, развитие 

мотивационной сферы, формирование специальных учебных умений и универсальных 

учебных действий); 

- воспитание, которое нацелено на овладение педагогическим содержанием, т.е. 

духовными ценностями родной и финно-угорских культур); 

- учение, которое нацелено на овладение социальным содержанием, социальным в том 

смысле, что речевые умения (говорение, чтение, аудирование, письмо) усваиваются как 

средства общения в социуме. 

Предметное содержание речи 

Социально-бытовая сфера. Повседневная жизнь семьи, жилищные и бытовые 

условия проживания в городской квартире или в доме в сельской местности. Дизайн 

жилья. Распределение домашних обязанностей в семье. Общение в семье и в школе, 

межличностные отношения с друзьями и знакомыми. Здоровье и забота о нём, 

самочувствие, медицинские услуги. Покупки в магазине. В столовой. 

Социально-культурная сфера. Молодёжь в современном обществе. Досуг 

молодёжи: посещение кружков, спортивных секций и клубов по интересам. Молодёжная 

мода. Республика Коми, её история, культура, традиции, быт, достопримечательности. 

Знаменитые люди республики, писатели и поэты. Путешествие по своей республике, 

стране и за рубежом, осмотр достопримечательностей. Природа и экология. Средства 

массовой информации. Праздники. 



Учебно-трудовая сфера. Учёба. Современный мир профессий. Проблема выбора 

будущей профессии, планы на ближайшее будущее. Проблемы свободного времени. 

Речевые умения 

Говорение 

Диалогическая речь. Совершенствование умений участвовать в диалогах этикетного 

характера, диалогах-распросах, диалогах-побуждениях к действию, диалогах-обменах 

информацией, а так же в диалогах смешанного типа, включающих элементы разных типов 

диалогов на основе новой тематики, в тематических ситуациях официального и 

неофициального повседневного общения. 

Развитие умений: 

 участвовать в беседе / дискуссии на знакомую тему; 

 осуществлять запрос информации; 

 обращаться за разъяснениями; 

 выражать своё отношение к высказыванию партнёра, своё мнение по обсуждаемой 

теме. 

Объём диалогов – до 8-и – 9-и реплик со стороны каждого участника диалога. 

Монологическая речь. Совершенствование умений устно выступать с сообщениями 

в связи с увиденным / прочитанным, по результатам работы над проектом. 

Развитие умений: 

 делать сообщения, содержащие наиболее важную информацию по теме / проблеме; 

 кратко передавать сообщение полученной информации; 

 рассказывать о себе, своём окружении, своих планах, обосновывая свои намерения 

/ поступки; 

 рассуждать о фактах / событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы; 

описывать особенности жизни и культуры своей республики и страны. 

Объём монологического высказывания – 9-15 фраз. 

 

Аудирование 

Дальнейшее развитие понимания на слух высказываний собеседников в процессе 

общения, а также содержание аутентичных аудио- и видеотекстов различных жанров и 

длительности звучания: 

 понимания основного содержания несложных звучащих текстов монологического и 

диалогического характера, теле- и радиопередач в рамках изучаемых тем; 

 выборочного понимания необходимой информации в объявлениях и информационной 

рекламе; 

 относительно полного понимания высказываний собеседника в наиболее 

распространённых стандартных ситуациях повседневного общения. 

Развитие умений: 

 отделять главную информацию от второстепенной; 

 выявлять наиболее значимые факты; 

 определять своё отношение к ним, извлекать из аудиотекста необходимую / 

интересующую информацию. 

 

Чтение 

Дальнейшее развитие всех основных видов чтения аутентичных текстов различных 

стилей: публицистических, научно-популярных, художественных, деловых, а также 

текстов из разных областей знания (с учётом межпредметных связей): 

 ознакомительного чтения – с целью понимания основного содержания сообщений, 

репортажей, отрывков из произведений художественной литературы, несложных 

публикаций научно-познавательного характера; 



 изучающего чтения – с целью полного и точного понимания информации 

прагматических текстов (инструкций, рецептов, статистических данных); 

 просмотрового / поискового чтения – с целью выборочного понимания необходимой / 

интересующей информации из текста статьи, проспекта. 

Развитие умений: 

 выделять основные факты; 

 отделять главную информацию от второстепенной; 

 предвосхищать возможные события / факты; 

 раскрывать причинно-следственные связи между фактами; 

 понимать аргументацию; 

 извлекать необходимую / интересующую информацию; 

 определять своё отношение к прочитанному. 

 

Письменная речь 

Развитие умений: 

 писать личное письмо, делать выписки из текста, писать поздравления, заполнять 

анкеты, бланки;  

 излагать сведения о себе;  

 составлять план, тезисы устного / письменного сообщения, в том числе на основе 

выписок из текста. 

 расспрашивать в личном письме о новостях и сообщать их; 

 рассказывать об отдельных фактах / событиях своей жизни, выражая свои 

суждения и чувства; 

 описывать свои планы на будущее. 

 

Компенсаторные умения 

Совершенствование следующих умений: 

 пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при чтении и аудировании; 

 прогнозировать содержание текста по заголовку / началу текста, использовать 

текстовые опоры различного рода (подзаголовки, таблицы, графики, шрифтовые 

выделения, комментарии, сноски); 

 игнорировать лексические и смысловые трудности, не влияющие на понимание 

основного содержания текста, использовать переспрос и словарные замены в 

процессе устно-речевого общения; 

 использовать мимику, жесты. 

Учебно-познавательные умения 

Дальнейшее развитие общеучебных умений, связанных с приёмами 

самостоятельного приобретения знаний: 

 использовать двуязычный и одноязычный словари и другую справочную литературу;  

 ориентироваться в письменном и аудиотексте на коми языке; 

 обобщать информацию; 

 фиксировать содержание сообщений; 

 выделять нужную / основную информацию из различных источников на коми языке. 

 

Развитие специальных учебных умений: 

 интерпретировать языковые средства, отражающие особенности коми культуры; 

 использовать выборочный перевод для уточнения понимания текста на коми языке. 

Социокультурные знания и умения 

Дальнейшее развитие социокультурных знаний и умений происходит за счёт 

углубления: 



 социокультурных знаний о правилах вежливого поведения в стандартных ситуациях 

социально-бытовой, социально-культурной и учебно-трудовой сферах общения в 

иноязычной среде; о языковых средствах, которые могут использоваться в ситуациях 

официального и неофициального характера; 

 межпредметных знаний о культурном наследии Республики Коми, её этническом 

составе. 

Дальнейшее развитие социокультурных умений в использовании: 

 языковых средств для выражения мнений (согласия / несогласия, отказа) в 

некатегоричной и неагрессивной форме, проявляя уважение к взглядам других; 

 языковых средств, с помощью которых возможно представить родную республику и 

культуру, оказать помощь зарубежным гостям в ситуации повседневного общения; 

 формул речевого этикета в рамках стандартных ситуаций общения. 

Языковые знания и навыки 

Общие сведения о языке. Коми язык как государственный язык Республики Коми. 

Общее знакомство с финно-угорской группой языков. Характерные особенности коми 

языка. Нормы литературного коми языка. 

Фонетика и орфоэпия. Система гласных и согласных звуков. Аффрикаты. 

Чередование согласных звуков. Уподобление согласных звуков. Ударение в коми языке. 

Место ударения в слове. 

Лексика и фразеология. Слово как основная единица языка. Однозначные и 

многозначные слова. Прямое и переносное значение слов. Фразеологизмы, их семантика, 

функции, употребление. Диалекты коми языка. Диалектизмы. Архаизмы и историзмы. 

Неологизмы. Профессиональные слова. Словари коми языка. 

Словообразование. Корень и суффиксы (словообразовательные, 

словоизменительные, формообразующие), приставка. Словообразование различных 

частей речи. 

Морфология. Лексическое и грамматическое значение слова. Самостоятельные и 

служебные части речи. Основные морфологические признаки частей речи. 

Имя существительное. Падежная система коми языка (значение, употребление). 

Множественное число.  

Имя прилагательное. Степени сравнения. Сложные прилагательные. 

Имя числительное. Разряды, образование. 

Глагол. Временная система (настоящее, 1 и 2 прошедшее, будущее, сложное 

будущее). Спряжение глаголов в отрицательной форме (настоящее, 1 и 2 прошедшее, 

будущее время). Безличные глаголы. Возвратные глаголы. Изобразительные глаголы. 

Местоимение. Склонение личных местоимений. Усилительно-личные, взаимно-

личные, вопросительные, относительные, неопределённые, указательные, 

притяжательные, обобщающие местоимения. 

Наречие. Степени сравнения. Образование наречий. 

Послелог. Послелоги места, времени, цели и причины, образа действия, 

сравнительные. 

Союзы. Подчинительные и сочинительные союзы.  

Частицы. Частицы времени, вопросительные, указательные, отрицательные, 

уступительные, вводные, разделительные, условные, усилительные, побудительные. 

 

Синтаксис и пунктуация.  

Словосочетание. Главное и зависимое слово в словосочетании. Типы связи слов в 

словосочетании.  

Предложение. Подлежащее и сказуемое как главные члены предложения. Виды 

сказуемого: простое глагольное, составное глагольное, составное именное; глагольные 

связки. Второстепенные члены предложения. 



Простое предложение. Односоставные и двусоставные предложения. 

Распространённые и нераспространённые предложения. Виды простых предложений по 

цели высказывания и эмоциональной окраске. 

Средства оформления устного высказывания (интонация, логическое ударение, 

порядок слов) и письменного высказывания (порядок слов). 

Однородные члены предложения. Знаки препинания при однородных членах 

предложения. 

Обращение. Знаки препинания при обращениях.  

Вводные слова, словосочетания и предложения. Знаки препинания при вводных 

словах, словосочетаниях и предложениях. 

Сложное предложение. Виды сложных предложений. 

Сложносочинённые предложения с союзами (соединительными, разделительными, 

противительными). Запятая между частями сложносочинённого предложения. 

Сложноподчинённые предложения. Главное и придаточное предложения. Союзы и 

союзные слова как средство связи придаточного предложения с главным. Место 

придаточного предложения по отношению к главному. Знаки препинания в 

сложноподчинённых предложениях. Виды придаточных предложений. 

Бессоюзное сложное предложение. Знаки препинания в бессоюзных сложных 

предложениях: запятая, тире, двоеточие. 

Способы передачи чужой речи. Прямая и косвенная речь, диалог, цитата.  

Речь. 

Текст. Связность и членимость. Заголовок. Тема и идея. Простой и сложный план текста. 

Перевод текстов с коми языка на русский и с русского на коми. 

Типы речи: повествование, описание, рассуждение. 

Понятие о функциональных стилях речи и жанрах. 

 

ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН 

5 класс (35 ч) 6 класс (35ч) 7 класс (35 ч) 8 класс (36) 9 класс (34ч) 

Школьная 

жизнь (5ч) 

Моя семья.(5ч.) 

Мир 

профессий.(3ч) 

Здоровый образ 

жизни  (3ч)  

Человек и 

окружающий 

мир.6 (5ч) 

Досуг и 

увлечения(4ч) 

Коми край (6ч) 

Контрольная 

работа (2ч) 

Домашнее 

чтение (1ч) 

Повторение (1ч) 

Школа.(5ч) 

Человек и 

окружающий 

мир.(3ч) 

Досуг и 

увлечения (3ч) 

Семья. (4ч) 

Коми край.(6ч) 

Мир 

профессий.(3ч) 

Роль и влияние 

СМИ на жизнь 

человека (3ч) 

Здоровье.(4ч) 

Повторение.(2ч) 

Контрольная 

работа (2ч) 

 Наша школа 

(3ч) 

Мой день (2ч) 

Коми писатели 

и поэты об 

осени (2ч) 

Спорт (4ч) 

Зима (3ч) 

Коми 

национальная 

кухня (2ч) 

Республика 

Коми (4ч) 

Коми писатели 

о Родине (2ч) 

Современный 

Сыктывкар (4ч) 

В театре (3ч) 

Повторение.(4ч) 

Контрольная 

работа (2ч) 

 

Летний отдых. 

Реки РК. (4 ч) 

Экология (3ч) 

Здоровье 

человека (5ч) 

Легенды и 

предания 

народа коми 

(3ч) 

Спорт и туризм 

(3ч) 

Мои ровесники 

(3ч) 

Музыка народа 

коми (3ч) 

В библиотеке 

(3ч) 

Средства 

массовой 

информации 

(2ч) 

Повторение (3ч) 

Контрольная 

работа (4ч) 

Финно-угорская 

языковая семья 

(4 ч) 

Путешествие по 

Республике 

Коми 

(5 ч) 

В музее 

(2 часа) 

Будущее 

начинается 

сегодня 

(3 часа) 

Природа вокруг 

нас 

(4 часа) 

Время 

взросления 

(2 часа) 

Моя будущая 

семья 

(2 часа) 

Календарная 

обрядность 



коми  

 (3 часа) 

Современные 

народные 

праздники 

(3часа) 

Повторение (3ч) 

Контрольная 

работа (3ч) 

Система оценки достижений учащихся 
Образовательные достижения учащихся подлежат текущему контролю успеваемости 

и промежуточной аттестации. Фиксация результатов промежуточной аттестации 

осуществляется по пятибалльной системе. 

Формами текущего контроля являются контрольные работы, проверочные работы, 

тестирование, списывание и перевод небольшого текста, зачёт, устные и письменные 

работы (сочинения, изложения, развёрнутые ответы на вопросы); формами итогового 

контроля – годовая промежуточная аттестация. 

1. Оценка устных ответов учащихся. 

Оценка «5» 

Аудирование: Коммуникативная задача решена. Полностью понято содержание 

иноязычной речи. 

Говорение: Общение осуществилось. Высказывания соответствовали коммуникативной 

задаче. Устная речь соответствовала нормам программных требований. 

Чтение: Коммуникативная задача решена полностью. Понято и осмыслено содержание 

прочитанного текста в объёме, предусмотренным заданием. 

Оценка «4» 

Аудирование: Коммуникативная задача решена, учащиеся поняли содержание иноязычной 

речи, за исключением отдельных подробностей, не влияющих на понимание услышанного 

в целом. 

Говорение: Коммуникативная задача решена, общение осуществилось, высказывания 

учащихся соответствовали поставленной коммуникативной задаче и при этом учащиеся 

выразили свои мысли на коми языке с незначительными отклонениями от норм, а в 

остальном их речь соответствовала программным нормам. 

Чтение: Коммуникативная задача решена, учащиеся поняли и осмыслили главную мысль 

прочитанного текста за исключением деталей и частностей, не влияющих на понимание 

этого текста, в объёме, предусмотренным заданием. Чтение учащихся соответствовало 

программным требованиям для данного класса. 

Оценка «3» Аудирование: Коммуникативная задача решена, учащиеся поняли только 

основной смысл иноязычной речи, соответствующей программным требованиям данного 

класса. 

Говорение: Общение осуществилось, высказывания учащихся соответствовали 

поставленной коммуникативной задаче и при этом учащиеся свои мысли выразили на 

коми языке с отклонениями от языковых норм, не мешающими, однако, понять 

содержание сказанного.  

Чтение: Коммуникативная задача решена, учащиеся осмыслили и поняли содержание 

прочитанного текста, чтение учащихся в основном (скорость чтения, объём, сложность 

текста) соответствует программным требованиям. 

Оценка «2» 
Аудирование: Учащиеся не поняли смысла иноязычной речи, соответствующей 

программным требованиям данного класса. 

 Говорение: Общение не осуществилось или высказывания учащихся не соответствовали 

поставленной коммуникативной задаче, учащиеся слабо усвоили пройденный языковой 



материал и выразили свои мысли на коми языке с отклонениями от языковых норм, 

которые не позволяют показать содержание большей части сказанного. 

Чтение: Коммуникативная задача не решена, учащиеся предусмотренным заданием и 

чтение учащихся не поняли содержание прочитанного иноязычного соответствовало 

программным требованиям для текста  в данного объёме, класса. 

2. Оценка диктантов. 

для V класса – 45-55 слов, для VI класса 55-65 слов, для VII класса – 65-75 слов, для VIII 

класса – 75-85 слов, для IX класса 85-90 слов. 

Словарный диктант проверяет усвоение слов с непроверяемыми и труднопроверяемыми 

орфограммами. Он может состоять из следующего количества слов: 

для V класса – 8-15 слов, для VI класса 15-20 слов, для VII класса – 20-25 слов, для VIII 

класса – 25-30 слов, для IX класса - 30-35 слов. 

До конца первой четверти сохраняется объем, рекомендованный для предыдущего класса. 

При оценке диктанта исправляются, но не учитываются орфографические и 

пунктуационные ошибки: в переносе слов; на правила, которые не включены в 

программу; на еще не изученные правила. 

Исправляются, но не учитываются описки, неправильные написания, искажающие 

звуковой облик слова, например: «сылö» вместо «сьылö», «тöвзя» вместо «тöвся», «сюзь» 

вместо «сюсь». 

Оценка «5» выставляется за безошибочную работу, а также при наличии в ней 1 

пунктуационной и 1 орфографической или 2 орфографических или 2 пунктуационных 

ошибок. 

Оценка «4» выставляется при наличии в диктанте 3 орфографических и 2 

пунктуационных, или 3 орфографических и 3 пунктуационных ошибок, или 4 

пунктуационных при отсутствии орфографических ошибок, или 5 орфографических 

ошибок при отсутствии пунктуационных ошибок. 

Оценка «3» выставляется за диктант, в котором допущены 5 орфографических и 4 

пунктуационных ошибки, или 4 орфографических и 5 пунктуационных ошибок, или 8 

орфографических при отсутствии пунктуационных ошибок, или 6 орфографических и 6 

пунктуационных.  

Оценка «2» выставляется за диктант, в котором допущено до 8 орфографических и 8 

пунктуационных ошибок, или 9 орфографических и 7 пунктуационных, 7 

орфографических и 9 пунктуационных. 

При оценке словарного диктанта рекомендуется  руководствоваться  следующим.  

Оценка  ставится  за  выполнение  работы  в  объеме: 

«5» – 100-95%; 

«4» – 94-70%; 

«3» – 69-50%; 

«2» – 49-40%; 

3. Оценка проектных работ. 

Оценка  «5» ставится  в  том  случае,  если  учащийся  выполнил  проектную  работу  в  

полном  объеме,  содержание  текста  соответствует заявленной теме, работа оформлена 

качественно, с привлечением наглядного материала. На защите учащийся точно выразил 

свои мысли на коми языке, использовал разнообразные лексико-грамматические средства 

и оформил высказывание, соблюдая языковые нормы. Ответил на все заданные вопросы. 

Оценка «4» ставится в том случае, если учащийся выполнил проектную работу в полном 

объеме, но содержание текста имеет незначительные отклонения от заявленной темы, 

работа оформлена качественно, с небольшим количеством ошибок, с привлечением 

наглядного материала. 

На защите учащийся точно выразил свои мысли на коми языке, использовал 

разнообразные лексико-грамматические средства и оформил высказывание с 



незначительными отклонениями от языковых норм. Учащийся ответил на большинство 

заданных вопросов. 

Оценка «3» ставится в том случае, если учащийся выполнил более половины проектной 

работы, содержание текста частично соответствует заявленной теме, работа оформлена 

недостаточно качественно, без привлечения наглядного материала. 

На защите учащийся сумел выразить свои мысли на коми языке, но использовал 

однообразные лексико-грамматические средства. Отклонения от языковой нормы хотя и 

значительны, но не мешают понять содержание высказывания. Учащийся не ответил на 

большинство вопросов. 

Оценка «2» ставится в том случае, если учащийся выполнил часть проектной работы. 

Содержание текста не соответствует заявленной теме, работа оформлена не качественно, 

без наглядного материала. 

На защите высказывание учащегося оформлено с такими значительными отклонениями от 

языковых норм, которые не позволяют понять его содержание. Учащийся не ответил на 

заданные вопросы. 

4. Оценка сочинений и изложений. 

в V классе – 40-50 слов, в VI классе – 50-60 слов, в VII классе – 60-70 слов, в VIII классе – 

70-80 слов, в IX классе – 80-90 слов. 

Отметка «5» ставится, если: 1) содержание работы полностью соответствует теме; 

2).фактические ошибки отсутствуют; 3) содержание излагается последовательно; 4) 

работа отличается богатством словаря, разнообразием используемых синтаксических 

конструкций, точностью словоупотребления; 5) достигнуто стилевое единство и 

выразительность текста. 

В работе допускается 1 недочет в содержании, 2-3 речевых недочета,2 грамматические 

ошибки. 

Отметка «4» ставится, если: 1) содержание работы в основном соответствует теме 

(имеются незначительные отклонения от темы); 2) содержание в основном достоверно, но 

имеются единичные фактические неточности; 3) имеются незначительные нарушения 

последовательности в изложении мыслей; 4) лексический и грамматический строй речи 

достаточно разнообразен; 5) стиль работы отличается единством и достаточной 

выразительностью. В работе допускается не более 4 недочетов в содержании, не более 3-4 

речевых недочетов, 3 грамматические ошибки. 

Отметка «3» ставится, если: 1) в работе допущены существенные отклонения от темы; 2) 

работа достоверна в главном, но в ней имеются отдельные фактические неточности; 3) 

допущены отдельные нарушения последовательности изложения; 4) беден словарь и 

однообразны употребляемые синтаксические конструкции, встречается неправильное 

словоупотребление; 5) стиль работы не отличается единством, речь недостаточно 

выразительна. В работе допускается не более 5 недочетов в содержании, 5 речевых 

недочетов, 5 грамматических ошибок. 

Отместка «2» ставится, если: 1) работа не соответствует теме; 2) допущено много 

фактических неточностей; 3) нарушена последователь-ность изложения мыслей во всех 

частях работы, отсутствует связь между ними, работа не соответствует плану; 4) крайне 

беден словарь, работа написана короткими однотипными предложениями со слабо 

выраженной связью между ними, часты случаи неправильного словоупотребления; 5) 

нарушено стилевое единство текста. В работе допущено 6 и более недочётов в 

содержании, до 7 речевых недочетов и до 7 грамматических ошибок. 

5. Оценка лексико-грамматического теста 

Оценка «5» ставится ученику, если он выполнил от 100 до 90% всех заданий. 

Оценка «4» ставится ученику, если им выполнено от 75 до 89% всех заданий. 

Оценка «3» ставится ученику, если он справился от 60 до 74 % всех заданий. 

Оценка «2» ставится ученику, если он выполнил лишь 60% всей работы 


